
VADOVŲ IR VADOVAUJANČIŲ ASMENŲ, DIRBANČIŲ PAGAL DARBO SUTARTIS,
ATSAKOMYBĖS DRAUDIMO, DARBO SANTYKIŲ IR KITŲ ATSAKOMYBIŲ DRAUDIMO

PASLAUGŲ SUTARTIS NR.

2023 m. kovo mėn. 29 d.
Šiauliai

Šalys, Biudžetinė įstaiga „Šiaulių apskaitos centras“, juridinio asmens kodas
305888561,  buveinė  Vilniaus  g.  88,  LT-76285,  Šiauliai,  toliau  vadinama  Draudėju,
atstovaujama direktoriaus Aurelijaus Juškos, veikiančio įstaigos nuostatų pagrindu,

ir 
AAS „BTA Baltic  Insurance Company“ filialas  Lietuvoje,  juridinio  asmens kodas

300665654 ,buveinė  Laisvės pr. 10, LT-04215 Vilnius, toliau vadinama Draudiku, atstovaujamo
direktoriaus  Tadeuš  Podvorski  ir  prokuristės  Laimos  Sereičikaitės,  veikiančių  pagal  filialo
nuostatus, toliau kartu vadinami Šalimis, o po vieną – Šalimi, 

s u d a r ė šią valstybės tarnautojų ir darbuotojų, dirbančių pagal darbo sutartis,
atsakomybės  draudimo  paslaugų  sutartį  (toliau  -  Sutartis)  ir  susitarė  dėl  toliau  išvardintų
sąlygų:

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Šioje Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir apimtimi, Draudikas, tarpininkaujant UADBB
„Rizikos  cesija“  pasirašiusiam sutartį  su  Draudėju,   apdraudžia  Draudėjo  profesinę  civilinę
atsakomybę  šioje  Sutartyje  nurodytomis  sąlygomis,  vadovaujantis  Lietuvos  Respublikos
įstatymais ir kitais teisės aktais bei Draudiko patvirtintų draudimo taisyklių su pakeitimais ir
papildymais (toliau–Taisyklės), nuostatomis (Priedas Nr. 2). 

2.  Šalys   sutaria,  kad  atsiradus  prieštaravimams  tarp  Taisyklių  ir  Sutarties  nuostatų,
pirmenybė teikiama Sutarties nuostatoms. 

II. DRAUDIMO  OBJEKTAS 

3. Šia Sutartimi  Draudikas  įsipareigoja  suteikti  draudėjui  vadovų ir vadovaujančių
asmenų, dirbančių pagal darbo sutartis, atsakomybės draudimo, darbo santykių ir
kitų  atsakomybių  draudimo  paslaugas (toliau  –  Paslaugos).  Paslaugų  teikimo  sąlygos
apimtys ir kita  informacija  apie  Paslaugas  detalizuojama  Sutarties  priede Nr. 1 „Techninė
specifikacija“,  kuri yra  neatskiriama  Sutarties dalis. Draudikas, vykdydamas  sutartį, privalo
vykdyti  visus joje nurodytus  reikalavimus. 

4. Paslaugų teikimo laikotarpis – 12 mėn.

III. SUTARTIES KAINA  IR ATSISKAITYMO  TVARKA 

5. Sutarčiai taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas. 
6.  Metinė  draudimo  įmoka  ir   Sutarties  kaina  už  draudimo  apsaugos  laikotarpį,  yra

7500,00 EUR (septyni tūkstančiai eurų, 00 ct.).
7. Draudėjas moka metinę draudimo įmoką kartą per metus.
8. Draudimo įmoką Draudėjas privalo sumokėti per 30 (trisdešimt) kalendorines dienas

nuo  įmokos  mokėjimo  priminimo,  pateikto  per  e-sąskaitos  sistemą.  Priminime  privalo  būti
nurodytas  Sutarties  numeris,  pagal  kurį  mokama  draudimo  įmoka.  Visus  priminimus  apie
įmokos mokėjimą Draudikas privalo pateikti  Draudėjui tik per VĮ Registrų centras tvarkomą
informacinę sistemą „E.sąskaita“ ir Draudėjo nurodytu el. paštu.

9. Draudėjui nesumokėjus draudimo įmokos Sutartyje nustatytu laiku, Draudikas apie tai
privalo pranešti Draudėjui raštu, nurodydamas, jog per 30 (trisdešimt) dienų (skaičiuojant nuo
pranešimo  išsiuntimo  dienos)  nesumokėjus  draudimo  įmokos  draudimo  apsauga  bus
sustabdyta. Draudžiamajam įvykiui  įvykus draudimo apsaugos sustabdymo metu, draudikas
neprivalo mokėti draudimo išmokos.

IV. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

10. Draudikas įsipareigoja:

Elektroninio dokumento nuorašas



10.1.  apdrausti  Šiaulių  apskaitos  centro  vadovų  ir  darbuotojų,  dirbančių  pagal  darbo
sutartis, atsakomybės draudimu pagal sąlygas, nurodytas šios Sutarties priede Nr. 1 „Techninė
specifikacija“;

10.2. įvykus draudžiamajam įvykiui, mokėti draudimo išmoką laikantis draudimo išmokos
mokėjimo terminų ir sąlygų;

10.3. Draudėjui pareikalavus, be papildomo mokesčio išduoti draudimo liudijimo (poliso)
dublikatą ar kitų dokumentų, patvirtinančius Sutarties sudarymą, nuorašus;

10.4. saugoti Draudėjo komercines paslaptis ir neskelbti jų tretiesiems asmenims;
10.5. informuoti raštu Draudėją apie priimtą sprendimą žalos byloje per 10 kalendorinių

dienų  po sprendimo priėmimo;
10.6. bendradarbiauti su Draudėju  Paslaugų teikimo metu.
11. Draudėjas įsipareigoja:
11.1. pateikti Draudikui visą būtiną informaciją apie aplinkybes, galinčias turėti esminės

įtakos  draudžiamojo  įvykio  atsitikimo  tikimybei  ir  šio  įvykio  draudimo  rizikai,  bei  kitą
informaciją, kuri būtina draudimo sutarties sudarymui;

11.2. saugoti Draudiko komercines paslaptis ir neskelbti jų tretiesiems asmenims;
11.3. bendradarbiauti su Draudiku  Paslaugų teikimo metu.
12.  Draudiko teisės:
12.1. gauti apmokėjimą už tinkamai suteiktas Paslaugas pagal šios Sutarties sąlygas;
12.2. klausti ir gauti atsakymus į su Sutarties vykdymu susijusius klausimus;
12.3. kitos Lietuvos Respublikos galiojančių teisės aktų numatytos teisės, susijusios su

Sutartimi.
13. Draudėjo teisės:
13.1. klausti ir gauti atsakymus į su Sutarties vykdymu susijusius klausimus;
13.1. kitos  Lietuvos Respublikos galiojančių teisės aktų numatytos teises, susijusios su

Sutartimi.

V. SUTARTIES IR DRAUDIMO APSAUGOS GALIOJIMAS

14.  Sutartis  laikoma sudaryta  ir  įsigalioja  ją  pasirašius  įgaliotiems  Šalių  atstovams  ir
galioja iki visiško abiejų Sutarties Šalių prievolių įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 12 mėnesių 

15. Draudimo apsauga (polisas) turi įsigalioti ne anksčiau kaip nuo 2023 m  balandžio
01  d.   00:00  val.  ir  turi  galioti  12  (dvylika)  mėnesių.  Draudimo  apsauga  patvirtinama
išduodant draudimo liudijimą (polisą).

VI. SUTARTIES PAKEITIMAI

16. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89
straipsnio  nuostatomis  ir,  kurias  pakeitus,  nebūtų  pažeisti  Viešųjų  pirkimų  įstatymo  17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, bei vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos patvirtintų
Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos galiojančios redakcijos nuostatomis. 

17.  Sutarties  sąlygų  keitimu  nebus  laikomas  Sutarties  sąlygų  koregavimas  joje
numatytomis aplinkybėmis, jeigu šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo
pateiktos pirkimo dokumentuose.

18.  Sutarties  galiojimo  laikotarpiu,  Šalis  inicijuojanti  šios  Sutarties  sąlygų  pakeitimą,
pateikia kitai šaliai raštišką prašymą keisti Sutartį bei dokumentus, įrodančius aplinkybes, dėl
kurių būtina keisti  Sutarties sąlygas, argumentus, paaiškinimus, kopijas.  Į  pateiktą prašymą
pakeisti Sutarties sąlygas kita šalis atsako per 7 (septynias) dienas. Sutarties Šalims susitarus
dėl sąlygų pakeitimo, šie keitimai įforminami rašytiniu susitarimu prie Sutarties, kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalis.

VII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

19. Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Sutartyje
numatytais atvejais.  Susitarime įvardijamos Sutarties nutraukimo priežastys, nutraukimo data
ir susitariama dėl apmokėjimo už iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, taip
pat dėl atsakomybės nuostatų taikymo.

20. Draudėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą, įspėjęs
raštu prieš 15 kalendorinių dienų Draudiką, kai:



20.1. Draudikas nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus, numatytus Sutarties
10 punkte;

20.2.  Draudikas  bankrutuoja  arba  yra  likviduojamas,  sustabdo  ūkinę  veiklą  arba
įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija;

20.3.  keičiasi Draudiko organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo
struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;

20.4. dėl esminio Sutarties pažeidimo. Esminiu Sutarties pažeidimu laikomas bet kurio
įsipareigojimo nevykdymas arba netinkamas vykdymas pagal šią Sutartį;

20.5. kitais Viešųjų pirkimų įstatyme numatytais atvejais.
21. Sutartį nutraukus dėl Draudiko kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už suteiktas

Paslaugas, Draudikas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.
22. Draudikas turi  teisę vienašališkai  nutraukti  šią Sutartį  prieš terminą, įspėjęs raštu

prieš  15  kalendorinių  dienų  Draudėją,  kai  Draudėjas  nevykdo  ar  netinkamai  vykdo  savo
sutartinius įsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties
sąlygų pažeidimas. 

23. Nutraukus Sutartį dėl esminių Sutarties pažeidimų, Draudėjas vykdo Viešųjų pirkimų
įstatymo 91 straipsnio  1  dalyje  nustatytą  prievolę Centrinėje  viešųjų pirkimų informacinėje
sistemoje paskelbti informaciją apie Sutartį neįvykdžiusį ar netinkamai ją įvykdžiusį Draudiką.

VIII. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

24.  Draudėjui nesumokėjus draudimo įmokos per Sutarties 8 punkte  nurodytą terminą,
Draudiko pareikalavimu,  Draudėjas  privalo  sumokėti  Draudikui  už  kiekvieną  uždelstą  dieną
0,02 proc. nuo laiku neapmokėtos sumos dydžio delspinigius.

25.  Draudikui  nevykdant  arba  netinkamai  vykdant  Sutarties  10.1-10.2.  papunkčiuose
numatytus  įsipareigojimus  arba  nutraukus  Sutartį  pažeidžiant  Sutarties  19,  22  punktuose
numatytas sąlygas, moka Draudėjui 10 %  nuo Sutarties 6 punkte nurodytos Sutarties vertės
dydžio baudą.  

26. Šalys įsipareigoja bendradarbiauti tarpusavyje vykdydamos šią Sutartį. 

IX. SUSIRAŠINĖJIMAS

27.  Sutarties Šalys  susirašinėja  lietuvių  kalba.  Visi  pranešimai,  sutikimai  ir  kita
informacija,  kuriuos Šalis  gali  pateikti  pagal šią Sutartį,  bus laikomi galiojančiais ir  įteiktais
tinkamai, jeigu asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti
registruotu laišku paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) nurodytais adresais ar
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodė Šalis pateikdama pranešimą
:

Draudėjas
(atstovas/ atsakingas asmuo)

Draudikas
(atstovas/

atsakingas asmuo)
Vardas ir 
pavardė

Aurelijus Juška Arvydas Raščikas Laura Dilė

Adresas Vilniaus g.88, 
Šiauliai

Vilniaus g.88, Šiauliai Laisvės pr. 10, 04215, 
Vilnius

Telefonas, faksas +37068317469 +370 611 48390 +370 612 35995
El. paštas aurelijus.jusk

a  @sac.lt  
arvydas.rascikas@sac.lt Laura.Dile@bta.lt 

28. Jei pasikeičia Šalies adresas ar kiti duomenys, Šalis turi informuoti kitą Šalį ne vėliau
kaip  per  5  darbo  dienas.  Jei  Šaliai  nepavyksta  laikytis  šių  reikalavimų,  ji  neturi  teisės  į
pretenziją ar  atsiliepimą,  jei  kitos Šalies veiksmai,  atlikti  remiantis paskutiniais žinomais jai
duomenimis,  prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji  negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal
tuos duomenis. 

29.  Jeigu  Šalis  laiku,  Sutartyje  nustatyta  tvarka,  neišsiunčia  pranešimo  arba  visiškai
neinformuoja kitos Šalies, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai visą žalą, kurią ši patyrė dėl laiku
nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

mailto:Laura.Dile@bta.lt
mailto:aurelijus.juska@sac.lt
mailto:aurelijus.juska@sac.lt


X. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS
 

30.  Šalys įsipareigoja jokiu būdu neskleisti trečiosioms šalims informacijos, susijusios su
šia Sutartimi bei jos vykdymu (konfidenciali informacija), prieš tai negavus kitos Šalies raštiško
sutikimo. Kiekviena Šalis turi imtis priemonių, kad jos darbuotojai laikytųsi šios nuostatos.

31. Šalys įsipareigoja saugoti konfidencialią informaciją ir duomenis, kuriuos tiesiogiai ar
netiesiogiai sužino vykdant Sutarties sąlygas. Bet kokia su Sutarties vykdymu susijusi Šalies ar
jo darbuotojų gauta informacija laikoma konfidencialia informacija.

32.  Šalys  pasirašydamos  šią  sutartį  įsipareigoja  užtikrinti  aukštą  asmens  duomenų
apsaugos lygį bei besąlygiškai vykdyti 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo
tokių  duomenų  judėjimo  ir  kuriuo  panaikinama  Direktyva  95/46/EB  (Bendrasis  duomenų
apsaugos reglamentas) (OL 2016 L 119, p. 1), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės
apsaugos  įstatymo  ir  kitų  galiojančių  duomenų  apsaugą  reglamentuojančių  teisės  aktų
nustatytas normas.

33.  Abi  Šalys  yra  asmens  duomenų valdytojai,  kurie  tvarko  savo  darbuotojų  asmens
duomenis teisėto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Šalis kitos Šalies
pateiktus jos darbuotojų, įgaliotų asmenų, subrangovų darbuotojų ar kitų atstovų, taip pat kitų
asmenų  duomenis  tvarkys  šios  Sutarties  vykdymo,  teisėto  intereso,  siekiant  pareikšti  ar
apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, o taip pat siekiant įvykdyti Šaliai taikomuose teisės
aktuose numatytas teisines prievoles, tikslais bei juos atitinkančiais teisiniais pagrindais.

34.  Šalys  įsipareigoja  įgyvendinti  tinkamas  organizacines  ir  technines  priemones
užtikrinančias tvarkomų asmens duomenų apsaugą. Šalys užtikrina gautų asmens duomenų
apsaugą nuo neteisėtos prieigos prie jų, nuo neteisėto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo
kitokio neteisėto asmens duomenų tvarkymo. Nurodytos priemonės turi užtikrinti iškilusią riziką
atitinkantį saugumo lygį.

35. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar
numato  teisės  aktai,  jeigu  juose  yra  nustatytas  ilgesnis  duomenų  saugojimas.  Asmens
duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba
kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens
duomenys sunaikinami.

36. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų,
atstovaujančių  Šalims,  duomenys  (I)  vardas,  pavardė;  (II)  kontaktiniai  duomenys  (darbo
telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV)
įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir
interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
Tvarkomus  duomenis  gali  gauti:  (I)  Šalių  darbuotojai,  atsakingi  už  Šalių  tarpusavio
bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių
sistemų priežiūros funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių
valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti
asmenys, susiję su Sutarties vykdymu.

37.  Jei  Šalys  ketina  pasinaudoti  kitų  tolesnių  duomenų  tvarkytojų  paslaugomis,  Šalys
perduos kitai  Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo
užtikrinti,  kad  tolesnis  duomenų  tvarkytojas  vykdys  bent  tuos  pačius  įsipareigojimus  ir
įgaliojimus,  kuriuos ši  Sutartis  nustato.  Taip pat  Šalys  supranta,  kad jos  pačios atsakys už
tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.

38. Kiekviena šalis įsipareigoja tinkamai informuoti  savo darbuotojus ir  kitus asmenis,
kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie jų asmens duomenų tvarkymą, vykdomą
kitos Šalies šios Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visą Reglamento 13 ar 14
straipsnyje nurodytą informaciją. Informuojančioji šalis su aukščiau nurodyta informacija privalo
supažindinti  pasirašytinai  arba  el.  paštu  (jei  pagal  elektroninio  pašto  adresą  įmanoma
identifikuoti  gavėją),  išsaugoti  su  tuo  susijusią  informaciją,  ir  kitai  šaliai  pareikalavus,  ją
nedelsiant pateikti.

39. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami
abipusiu susitarimu/derybomis.  Šalims nepavykus susitarti,  bet  kokie ginčai,  nesutarimai  ar
reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
neišspręsti  Šalių  susitarimu/derybomis,  sprendžiami  Lietuvos  Respublikos  teismuose
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
          40.  Viešojo pirkimo dokumentai ir Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



41. Sutartis sudaroma lietuvių kalba.
42. Ši sutartis sudaroma 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais – po

vieną kiekvienai sutarties šaliai.
XI. SUTARTIES PRIEDAI

43. Sutarties priedas Nr. 1. Techninė specifikacija, 
44. Sutarties priedas Nr. 2. Draudimo taisyklės

XII. ŠALIŲ REKVIZITAI

Draudėjas:                                                                      Draudikas:
 
B Į „Šiaulių apskaitos centras“                 AAS „BTA Baltic Insurance Company“ filialas Lietuvoje
Vilniaus g. 88, LT-76285, Šiauliai            Laisvės pr. 10, LT-04215 Vilnius
Įmonės kodas 305888561                          Įmonės kodas 300665654
Sąskaitos Nr. LT827300010170794531    PVM mokėtojo kodas LT100005008219  
AB Swedbank                                             Atsiskaitomoji sąskaita Nr. LT LT25 7300 0100 0062 
6711
Tel: +370 683 17469                                                                                                     
El. paštas: info@sac.lt                                                         
                                                                     El. paštas bta@bta.lt
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         Priedas Nr.1

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
VADOVŲ IR VADOVAUJANČIŲ ASMENŲ, DIRBANČIŲ PAGAL DARBO SUTARTIS,

ATSAKOMYBĖS DRAUDIMAS, DARBO SANTYKIŲ IR KITŲ ATSAKOMYBIŲ DRAUDIMAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Draudėjas:  Biudžetinė  įstaiga  ŠIAULIŲ  APSKAITOS  CENTRAS,  juridinio  asmens  kodas
305888561, buveinės adresas Vilniaus g. 88, LT-76285, Šiauliai.

2. Draudikas:  draudimo bendrovė, sudariusi su Draudėju draudimo sutartį pagal techninės
specifikacijos sąlygas.

3. Apdraudžiama įstaiga: Biudžetinė įstaiga ŠIAULIŲ APSKAITOS CENTRAS, juridinio asmens
kodas 305888561 (toliau – Įstaiga).

4. Apdrausta  veikla: Visa  Įstaigos  vykdoma  veikla,  numatyta  jos  veiklą
reglamentuojančiuose teisės aktuose. 

5. Draudimo teritorija: Lietuvos Respublika.
6. Draudimo sutarties galiojimo laikotarpis: 12 mėnesių.
7. Retroaktyvus  draudimo  laikotarpis:  36  mėnesiai  iki  datos,  nurodytos  draudimo

liudijime kaip draudimo sutarties galiojimo laikotarpio pradžios data. Pagal šią papildomą
sąlygą Draudikas atlygina už tokius faktiniu pagrindu reikalauti atlyginti nuostolius tapusius
Įstaigos veiksmus (veikimas arba neveikimas), kurie buvo atlikti per retroaktyvųjį draudimo
laikotarpį  ir  draudimo  teritorijoje,  o  reikalavimas  atlyginti  žalą  Įstaigai  yra  pareikštas
draudimo  sutarties  galiojimo  laikotarpiu  (arba  per  papildomą  reikalavimo  pateikimo
terminą) ir draudimo teritorijoje. Bet kuriuo atveju Draudikas neatlygina nuostolių dėl bet
kokių  aplinkybių,  reikalavimų  ar  įvykių,  apie  kuriuos  buvo  pranešta  arba  turėjo  būti
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pranešta pagal bet kokią draudimo sutartį, galiojusią ar pasibaigusią prieš ar šios draudimo
sutarties įsigaliojimo dieną.

8. Papildomas  reikalavimo  pateikimo  terminas:  papildomas  60  dienų  terminas,
prasidedantis rytojaus dieną nuo dienos, nurodytos draudimo liudijime, Draudėjo, Draudiko
pranešime  apie  sutarties  nutraukimą  kaip  draudimo  laikotarpio  pabaigos  data.  Per  šį
terminą  Įstaiga  turi  teisę  pranešti  apie  jai  per  šį  terminą  arba  per  draudimo sutarties
galiojimo  laikotarpį  pareikštą  reikalavimą,  kylantį  dėl  Įstaigos  veiksmų  (veikimo  ar
neveikimo),  atliktų draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu (arba retroaktyviu draudimo
laikotarpiu) ir draudimo teritorijoje, o Draudikas, neviršydamas draudimo sumos (vienam
draudžiamajam įvykiui ir visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui), privalo atlyginti
žalą remdamasis draudimo sutarties sąlygomis.

9. Žala:  trečiojo  asmens  turto  sugadinimas,  sunaikinimas  arba  praradimas;  asmens
sužalojimas,  jo  gyvybės  atėmimas ir  dėl  to  patirtos  išlaidos,  negautos  pajamos,  kurias
trečiasis asmuo būtų gavęs, jeigu nebūtų buvusi padaryta žala; neturtinė žala, kuri turi būti
atlyginama Įstatymų numatytais  atvejais  kaip  žalos  trečiojo  asmens  sveikatai,  gyvybei
pasekmė; finansinė žala, atsirandanti kaip žalos trečiojo asmens turtui, asmens sveikatai,
gyvybei pasekmė ir / ar susijusi su žalos padarymu trečiojo asmens (įskaitant užsakovą)
turtui, asmens sveikatai, gyvybei.

10.Draudžiamasis įvykis: Reikalavimas atlyginti žalą, kai nustatomos visos šios sąlygos:
10.1.  Reikalavimas  pateiktas  per  draudimo  sutarties  galiojimo  laikotarpį  ar  per

papildomą  reikalavimo  pateikimo  terminą  ir  Draudikui  apie  jį  yra  pranešta  per  draudimo
sutarties galiojimo laikotarpį ar per papildomą reikalavimo pateikimo terminą;

10.2. Žala padaryta draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu ir draudimo teritorijoje;
10.3. Įstaiga pagal galiojančius teisės aktus atsako už žalą;
10.4. Įstaigos  veiksmai  (veikimas  arba  neveikimas)  buvo  atlikti  per  retroaktyvųjį

draudimo laikotarpį ar per draudimo sutarties galiojimo laikotarpį;
10.5. Įstaigos veiksmai (veikimas arba neveikimas) buvo atlikti draudimo teritorijoje.

11.Draudikas taip pat atlygina protingas ir  pagrįstas bei  su Draudiku iš  anksto suderintas
Gynybos išlaidas,  susijusias su Įstaigai pareikšto reikalavimo nagrinėjimu ir  atsikirtimu į
pareikštą  reikalavimą,  kurios  mokamos  net  ir  tuo  atveju,  jei  vėliau  paaiškėja,  kad
reikalavimas atlyginti žalą pagal draudimo sutarties sąlygas yra nedraudžiamasis įvykis.
Gynybos  išlaidos  reiškia  pagrįstus  teisinius  ar  kitus  susijusius  profesinius  mokėjimus,
honorarus, išlaidas ir išmokas, patirtus dėl reikalavimo (gavus išankstinį raštišką Draudiko
sutikimą,  kuris  nebus  nepagrįstai  sulaikomas  ir/ar  vilkinamas),  įskaitant  pagrįstus
mokėjimus  ir  sąnaudas  (gavus  išankstinį  raštišką  Draudiko  sutikimą,  kuris  nebus
nepagrįstai  sulaikomas  ir/ar  vilkinamas),  susijusias  su  reikalavimo  nagrinėjimu
kompetentingoje  ikiteisminio  nagrinėjimo  institucijoje  ar  kompetentingame  teisme
nepriklausomai  nuo  teismo  proceso  ar  ikiteisminio  nagrinėjimo  procedūrų  baigties  ar
Reikalavimo tenkinimo. Siekiant išvengti abejonės, Gynybos išlaidos taip pat apims:
11.1. pagrįstus  mokėjimus  ir  sąnaudas,  susijusias  su  bet  kokia  Teismo  sprendimo

apeliacija, kasacija; ar
11.2. Įstaigos patirtas protingas ir pagrįstas bei su Draudiku iš anksto suderintas viešųjų

ryšių  išlaidas,  skirtas  sumažinti  bet  kokią  Įstaigos  reputacijai  padarytą  žalą  dėl  pateikto
reikalavimo. 
12. Draudikas taip pat atlygina:
12.1. protingas  ir  pagrįstas  bei  su  Draudiku  iš  anksto  suderintas  išlaidas  ekspertams,
susijusias su Įstaigai pareikšto reikalavimo nagrinėjimu ir atsikirtimu į pareikštą reikalavimą,
kurios mokamos net ir tuo atveju, jei vėliau paaiškėja, kad reikalavimas atlyginti žalą pagal
draudimo sutarties sąlygas yra nedraudžiamasis įvykis;
12.2. Įstaigai teismo priteistas bylinėjimosi išlaidas.
13. Šio  skyriaus  išdėstyti  aukščiau  7-13  punktai  (imtinai)  nėra  taikomi:  1)  Vadovų  ir
vadovaujančių asmenų atsakomybės draudimo ir atsakomybės dėl darbo santykių pažeidimo
draudimo  objektams  (jiems  taikomas  šios  techninės  specifikacijos  III  skyrius);  2)  Civilinės
atsakomybės dėl viešųjų pirkimų draudimo objektui (jam taikomas šios techninės specifikacijos
IV skyrius).



14.  Vienas draudžiamasis įvykis – vienu draudžiamuoju įvykiu laikomas įvykis, kilęs dėl tos
pačios priežasties bei tomis pačiomis aplinkybėmis nepaisant to, kad dėl to įvykio gali būti
pareikšti kelių trečiųjų asmenų reikalavimai.
15. Šioje techninėje specifikacijoje  neaptartos draudimo apsaugos sąlygos,  nedraudžiamieji
įvykiai,  šalių  teisės  ir  pareigos,  nustatomos  taip  pat  ir  galiojančiose  Draudiko  Bendrosios
civilinės  atsakomybės  draudimo  taisyklėse,  kurios  taps  neatskiriama  draudimo  sutarties
dalimi, tačiau tiek, kiek neprieštarauja šioje techninėje specifikacijoje nurodytoms sąlygoms.
16. Esant  prieštaravimams  tarp  šioje  techninėje  specifikacijoje  aptartų  sąlygų  ir  Draudiko
Bendrosios  civilinės  atsakomybės  draudimo  taisyklių,  vadovaujamasi  šiomis  sąlygomis.
Neaptartos taisyklių nuostatos, darančios įtaką esminėms šalių teisėms ir pareigoms, galioja
su sąlyga, kad nekeičia šiose sąlygose išdėstytų nuostatų, nes priešingu atveju jos laikomos
negaliojančiomis.
17.  Rizikos  cesija,  UADBB (į.  k.  126231645,  Panerių  g.  42,  LT-03202 Vilnius)  -  draudimo
tarpininkas (toliau tekste - Draudimo brokeris), kuris teikia konsultavimo sudarant draudimo
sutartis  paslaugas.  Perkančioji  organizacija  sutinka,  jog  Draudimo  brokeris  gaus  komisinį
atlyginimą,  numatytą  bendradarbiavimo  sutartyse  su  draudimo  bendrovėmis,  už  suteiktas
tarpininkavimo  paslaugas  tiesiogiai  iš  draudimo  bendrovės,  kurioje  sudaroma  (-os)
Perkančiosios  organizacijos  draudimo  sutartis  (-ys).  Perkančioji  organizacija  patvirtina,  kad
Draudimo  brokeris  negauna  (negaus)  atlygio  iš  Perkančiosios  organizacijos  už  draudimo
tarpininkavimo veiksmus.

II. DRAUDIMO OBJEKTAS

1. Profesinė civilinė atsakomybė: 
Apdraustajam vykdant profesinę veiklą (Šiaulių apskaitos centras) - Apskaitos, buhalterijos ir
audito veikla; konsultacijos mokesčių klausimais.) Apdraudžiama Draudėjo civilinė atsakomybė
už tretiesiems asmenims padarytą žalą, kuri kilo Draudėjui nevykdant ar netinkamai vykdant
apdraustą veiklą. 
Draudikas taip pat atlygina žalą:

1.1. kilusią dėl įstatymuose arba sutartyse numatytų baudų, netesybų ar kitų sankcijų,
taikomų Draudėjo  užsakovams,  įskaitant  sankcijas,  susijusias  su  asmens  duomenų  teisinės
apsaugos pažeidimais;

1.2. kilusią  dėl  bet  kokių  Draudėjo  vėlavimų,  sutartinių  ar  įstatymuose
numatytų terminų nesilaikymų;

1.3. kilusią  dėl  Draudėjo  konsultacijų,  rekomendacijų,  patarimų,  kurios
susijusios su apdrausta profesine veikla

2. Civilinė atsakomybė dėl patikėtų dokumentų praradimo:
Draudėjo  civilinė  atsakomybė  už  padarytą  turtinę  žalą,  kuri  kilo  dėl  patikėtų  dokumentų
sugadinimo, sunaikinimo, praradimo.

3. Vadovų ir vadovaujančių asmenų atsakomybė: 
Draudikas įsipareigoja atlyginti Vadovo ir (ar) vadovaujančio asmens vardu dėl Reikalavimo tiek,
kiek jų neatlygino Įstaiga dėl šio Reikalavimo: Nuostolius ir / ar Teisinio atstovavimo išlaidas
Įstaigos vardu, jeigu Įstaiga yra įsipareigojusi atlyginti Vadovui ir (ar) vadovaujančiam asmeniui
Nuostolius  ir  /  ar  Teisinio  atstovavimo išlaidas;  Teisinio  atstovavimo išlaidas  Vadovo ir  (ar)
vadovaujančio asmens vardu Oficialaus tyrimo metu (kitos sąlygos pateikiamos šios techninės
specifikacijos IV skyriuje).
4. Atsakomybė dėl darbo santykių pažeidimo: 
Draudikas įsipareigoja atlyginti Nuostolius ir / ar Teisinio atstovavimo išlaidas Įstaigos vardu dėl
Reikalavimo, susijusio su darbo santykiais ir pareikšto Įstaigai (kitos sąlygos pateikiamos šios
techninės specifikacijos IV skyriuje). 
5. Civilinė atsakomybė dėl viešųjų pirkimų: 
Draudikas įsipareigoja atlyginti nuostolius, kuriuos Įstaiga pagal teisės aktus privalo atlyginti dėl
reikalavimų, susijusių su Įstaigos viešųjų pirkimų planavimu, pasirengimu jiems, viešųjų pirkimų
atlikimu  ar  pagalbine  viešųjų  pirkimų  veikla  (kitos  sąlygos  pateikiamos  šios  techninės
specifikacijos V skyriuje).

DRAUDIMO SUMOS IR IŠSKAITOS (FRANŠIZĖS)



DRAUDIMO OBJEKTAS VIENAM ĮVYKIUI VISIEMS
ĮVYKIAMS FRANŠIZĖ

1. PROFESINĖ CIVILINĖ 
ATSAKOMYBĖ 100 000 EUR 100 000 EUR 300 EUR

2. CIVILINĖ ATSAKOMYBĖ DĖL
PATIKĖTŲ DOKUMENTŲ 
PRARADIMO

10 000 EUR 10 000 EUR 300 EUR

4. VADOVŲ IR 
VADOVAUJANČIŲ ASMENŲ 
ATSAKOMYBĖ

100 000 EUR 500 EUR

5. ATSAKOMYBĖ DĖL DARBO 
SANTYKIŲ PAŽEIDIMO 100 000 EUR

10 %, bet ne
mažiau nei
1.000 EUR

6. GYNYBOS IŠLAIDOS / 
TEISINIO ATSTOVAVIMO 
IŠLAIDOS 50 000 EUR 0 EUR

7. VIEŠŲJŲ RYŠIŲ IŠLAIDOS

8. ATSAKOMYBĖ DĖL VIEŠŲJŲ
PIRKIMŲ PROCEDŪRŲ 
PAŽEIDIMŲ

100 000 EUR
10 %, bet ne
mažiau nei
1.000 EUR

Maksimali draudimo išmokų
suma pagal visas rizikas

neturi viršyti:
100 000 EUR 100 0 EUR -

III. VADOVŲ IR VADOVAUJANČIŲ ASMENŲ ATSAKOMYBĖS BEI ATSAKOMYBĖS
DĖL DARBO SANTYKIŲ PAŽEIDIMO DRAUDIMO SĄLYGOS

1. Apdraustasis reiškia Įstaigą ar bet kurį Apdraustą asmenį. Apdraustas Asmuo reiškia
bet  kurį  fizinį  asmenį,  kuris  iki  draudimo  sutarties  pradžios  dienos  buvo,  yra  ar  kuris
draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu tampa: 
1.1. Įstaigos Vadovu; ar 
1.2. Įstaigos darbuotoju, ar
1.3. Apdrausto asmens teisėtu sutuoktiniu (kuris apima tos pačios lyties santykius,
civilines  partnerystes,  pripažįstamas  šalių  gyvenamojoje  šalyje),  tačiau  tik  vykdymo
proceso,  nukreipto  į  jungtinę  nuosavybę,  kurią  valdo  ar  nuosavybėje  turi  sutuoktinis,
kontekste  po Apdraustam Asmeniui  priimto neigiamo teismo sprendimo dėl  Neteisėtų
veiksmų.  Draudimo  apsauga  netaikoma  jokiam  Reikalavimui  dėl  sutuoktinio  padarytų
Neteisėtų veiksmų; ar 
1.4. aukščiau nurodytų asmenų teisiniais atstovais, paveldėtojais, teisių perėmėjais ar
įpėdiniais  dėl  bet  kurio  asmens,  apibrėžto  1.1  –  1.3 punktuose  aukščiau,  mirties,
neveiksnumo,  nemokumo  ar  bankroto  atveju.  Draudimo  apsauga  netaikoma  jokiam
Reikalavimui dėl  teisinio  atstovo,  paveldėtojo,  teisių  perėmėjo  ar  įpėdinio  padarytų
Neteisėtų veiksmų.

2. Vadovas reiškia bet kokį fizinį asmenį, kuris yra ar buvo  Įstaigos direktorius arba kitas
vadovaujančias pareigas užimantis asmuo.



3. Reikalavimas,  kilęs  dėl  Neteisėto  veiksmo,  apie  kurį  pranešimas  buvo  pirmą  kartą
gautas draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu, reiškia:

3.1. bet kokį reikalavimą atlyginti žalą, pateiktą Apdraustam asmeniui; ar
3.2. bet kokį civilinį, arbitražo ar mediacijos procesą prieš Apdraustą Asmenį; ar
3.3. bet kokį baudžiamąjį procesą, inicijuotą prieš Apdraustą Asmenį; ar
3.4. Apdraustam Asmeniui įteiktą Pranešimą apie ekstradiciją; ar
3.5. bet  kokį  oficialų  administracinį  ar  reguliavimo  procesą,  inicijuotą  prieš
Apdraustąjį asmenį; ar 
3.6. bet kokį Oficialų tyrimą; ar
3.7. Reikalavimą, susijusį su darbo santykiais, pareikštą Apdraustam asmeniui
ir/ar Įstaigai.

4. Nuostoliai reiškia sumą, kurią  Apdraustas asmuo (arba Įstaiga pagal šių sąlygų 16.4
punktą) pagal teisės aktus privalo atlyginti dėl Reikalavimo, įskaitant: 

4.1. Gynybos išlaidas ir/ar 
4.2. Teisinio atstovavimo išlaidas; ir/ar
4.3. Nuostolio sumažinimo išlaidas; ir/ar
4.4. Neatidėliotinas išlaidas; ir/ar
4.5. sumas,  kurias  kompetentingas  teismas  ar  ikiteisminio  nagrinėjimo  institucija
priteisė sumokėti kaip nuostolius ir išlaidas; ir/ar 
4.6. sumas,  kurias  kompetentingas  teismas  ar  ikiteisminio  nagrinėjimo  institucija
priteisė  sumokėti  kaip  išmokas  dėl  Neteisėtų  veiksmų  dėl  darbo  santykių  pažeidimo
(įskaitant, bet neapsiribojant dėl neteisėto atleidimo priteistą vidutinį darbo užmokestį už
priverstinės pravaikštos laiką (bet ne daugiau kaip už vienerius metus), patirtą turtinę ir
neturtinę žalą, priteistas kompensacijas); ir/ar
4.7. sumas,  kurias  kompetentingas  teismas  ar  ikiteisminio  nagrinėjimo  institucija
priteisė už įstatų pažeidimą ir išlaidas; ir/ar 
4.8. bet  kokias  teismo  sprendimu  priteistas  sumokėti  procesines  palūkanas,
susikaupusias iki sprendimo priėmimo ir po sprendimo priėmimo;
4.9. susitarimus, gavus Draudiko išankstinį raštišką sutikimą (kuris nebus nepagrįstai
neduotas ir/ar uždelstas), dėl žalos atlyginimo mokėtinų sumų; ir / ar
4.10. Administracines  baudas  ir  /  ar  pinigines  sankcijas,  kompetentingų  valdžios
institucijų paskirtas  Apdraustam asmeniui, jei jos nėra nedraudžiamos, kaip numatyta
žemiau esančiuose  5.1 – 5.6 punktuose; kitas baudas ir  /  ar pinigines sankcijas,  jeigu
Įstaiga yra atsakinga ir turi atlyginti tokias baudas su sąlyga, kad ji po to regresuoja į
Apdraustą asmenį; ir / ar
4.11. Turto suvaržymo išlaidas.  

5. Nuostoliai neapima: 
5.1. baudų ir / arba nuobaudų (išskyrus numatytų 4.10 punkte); arba
5.2. mokesčių ar mokesčių lengvatų. Tačiau su sąlyga, kad ši išimtis nebus taikoma
nuostoliams,  susijusiems  su  administracinėmis  baudomis,  kompetentingų  valdžios
institucijų paskirtomis Apdraustam asmeniui; arba
5.3. rizikų,  kurios  pagal  Lietuvos  Respublikos  įstatymus  (arba,  priklausomai  nuo
konkretaus atvejo, pagal  Įstaigos buveinės vietoje galiojančią teisę) yra nedraudžiamos;
arba
5.4. baudžiamąja tvarka paskirtų baudų ir / arba nuobaudų; arba
5.5. jokių baudų ir / arba nuobaudų, paskirtų Apdraustajam už Kelių eismo taisyklių
pažeidimus; arba
5.6. bet kokių restitucinių mokėjimų, įskaitant grąžinimą sumokėtų sumų, kurias gavo:
(i)  Apdraustasis; arba (ii) įmonė, kurioje  Apdraustasis turi kapitalo dalį; arba (iii) (jei
mokėjimas atliekamas pagal 16.2 ir 16.4 draudimo sąlygą) Įstaiga, ir į kurias jie neturėjo
teisės; arba
5.7. Reikalavimų, susijusių su darbo santykiais atvejais, kai  Reikalavimas yra
reiškiamas Įstaigai, nuostoliu nelaikoma:

5.7.1. Įstaigos grąžintinų neteisėtai iš darbuotojo darbo užmokesčio ar kitų
darbuotojui mokėtinų sumų išskaitytos piniginės sumos; ar
5.7.2. Atlyginimas  ar  kitos  įstatymų  nustatytos  išmokos  darbuotojui,
įskaitant, bet neapsiribojant pareiga mokėti teisės aktų nustatytą minimalų mėnesinį
atlygį (arba jam prilygintą darbo užmokestį pagal bet kurios kitos užsienio valstybės
teisę),  darbo užmokestį  už  kasmetines atostogas bei  uždelsimą įstatymų nustatyta
tvarka sumokėti darbuotojui  priklausantį  darbo užmokestį  už kasmetines atostogas,



delspinigius už pavėluotą darbo užmokesčio ir kitų su darbo santykiais susijusių išmokų
mokėjimą; ar
5.7.3. Darbuotojui mokėtinos išeitinės išmokos (pagal įstatymą, kolektyvinę
ar  darbo  sutartį)  nutraukus  darbo  sutartį,  išmokos  (vidutinis  darbo  užmokestis)  už
uždelsimo atsiskaityti ne dėl darbuotojo kaltės laiką (šiomis išmokomis nėra laikomos
sumos, priteistinos darbuotojui jo atleidimą iš darbo pripažinus neteisėtu); ar
5.7.4. Bet  kokie  įsipareigojimai  pagal  bet  kurios  valstybės  teisę  mokėti
darbuotojams ligos ar neįgalumo išmokas, nedarbo išmokas ar kompensacijas, pensijų
išmokas, socialinio draudimo išmokas, išmokas darbuotojo sužalojimo ar mirties atveju,
jeigu jis  nebuvo apdraustas nelaimingų atsitikimų darbe ir  profesinių ligų socialiniu
draudimu; ar
5.7.5.  Įstaigos  patirti  kiti  kaštai,  susiję  su  teisės  aktų  reikalavimų  dėl
darbdavio turtinių ir neturtinių įsipareigojimų vykdymo pažeidimais. 

6. Gynybos išlaidos reiškia  pagrįstus  teisinius  ar  kitus  susijusius  profesinius  mokėjimus,
honorarus, išlaidas ir išmokas, patirtus dėl  Reikalavimo (gavus išankstinį raštišką Draudiko
sutikimą, kuris nebus nepagrįstai sulaikomas ir/ar vilkinamas), įskaitant pagrįstus mokėjimus ir
sąnaudas (gavus išankstinį  raštišką  Draudiko sutikimą,  kuris  nebus nepagrįstai  sulaikomas
ir/ar  vilkinamas),  susijusias  su  Reikalavimo nagrinėjimu  kompetentingoje  ikiteisminio
nagrinėjimo institucijoje ar  kompetentingame teisme nepriklausomai  nuo teismo proceso ar
ikiteisminio  nagrinėjimo  procedūrų  baigties  ar  Reikalavimo tenkinimo.  Gynybos  išlaidos
mokamos net ir tuo atveju, jei vėliau paaiškėja, kad Reikalavimas pagal draudimo sutarties
sąlygas yra nedraudžiamasis įvykis.  Siekiant išvengti  abejonės,  Gynybos išlaidos taip  pat
apims:

6.1. pagrįstus  mokėjimus  ir  sąnaudas,  susijusias  su  bet  kokia  Teismo  sprendimo
apeliacija, kasacija; ar
6.2. Apdrausto asmens patirtas  protingas  ir  pagrįstas  bei  su  Draudiku  iš  anksto
suderintas  viešųjų  ryšių  išlaidas,  skirtas  sumažinti  bet  kokią  Apdrausto  asmens
reputacijai padarytą žalą dėl pateikto Reikalavimo. 

7. Nuostolio sumažinimo išlaidos reiškia  pagrįstus  profesinius  mokėjimus,  honorarus  ir
išlaidas,  kurios  buvo  patirtos  su  Draudiko  išankstiniu  raštišku  sutikimu,  duotinu  visiška  jo
nuožiūra, šiam įsitikinus, kad šios sąnaudos sušvelnins ar sumažins  Reikalavimo,  dėl kurio
galiotų draudimo apsauga, tikimybę. 
8. Reikalavimas, susijęs su darbo santykiais, reiškia reikalavimą atlyginti Nuostolius dėl
darbo santykių, susijusį su (įskaitant, bet neapsiribojant):

8.1. neteisėtu  ar  neteisingu atleidimu iš  pareigų,  atleidimu iš  darbo,  pašalinimu ar
nutraukimu darbo santykių, nušalinimu nuo pareigų;
8.2. su  darbo  santykiais  susijusiu  šmeižtu,  įžeidimu,  pažeminimu,  garbės  ir  orumo
žeminimu, emocinės kančios sukėlimu, asmens privatumo pažeidimu;
8.3. karjeros  galimybių  atėmimu,  nesuteikimu,  neteisėtu  ar  neteisingu  pažeminimu
pareigose;
8.4. neįdarbinimu;
8.5. nepateikimu tikslių, teisingų darbo rekomendacijų;
8.6. nesuteikimu etatinės darbo vietos, nesuteikimu ar sumažinimu etatinių pareigų;
8.7. aplaidžiu,  atsainiu  darbuotojo  įvertinimu,  darbuotojo  vertinimas  pažeidžiant
nustatytas procedūras, reikalavimus;
8.8. bet kokiu seksualiniu priekabiavimu, priekabiavimu rasės, neįgalumo, darbo vietos
pagrindu;
8.9. neteisėta ar neteisinga su darbo santykiais susijusia diskriminacija (įskaitant, bet
neapsiribojant  diskriminacija  dėl  amžiaus,  lyties,  rasės,  odos  spalvos,  tautinės  kilmės,
religijos, seksualinės orientacijos, nėštumo ar neįgalumo;
8.10. netinkama darbuotojų ir / ar valstybės tarnautojų politika ir procedūromis; 
8.11. fizine  ar  psichologine  prievarta  prieš  darbuotoją  remiantis  tuo,  kad  toks
darbuotojas naudojasi ar mėgina naudotis savo teisėmis pagal įstatymą;
8.12. pažeidimu asmens civilinio  pobūdžio  teisių,  susijusių  su bet  kuriuo iš  aukščiau
išvardintų punktų.

9. Neteisėti  veiksmai reiškia  bet  kokį  faktinį,  tariamą,  galimą  ar  siūlomą:  veiksmą  ar
neveikimą,  klaidą,  neteisingą  pareiškimą,  pareigos  nevykdymą  ar  aplaidų  vykdymą,  kurį
Apdraustas  asmuo padarė  poliso  galiojimo  laikotarpiu  ir/ar  Retroaktyviu  laikotarpiu
naudodamasis  Apdrausto  asmens statusu,  arba  bet  kokią  kitą  situaciją,  dėl  kurios
Apdraustam asmeniui pareiškiamas reikalavimas išimtinai dėl jo, kaip Apdrausto asmens,



veiksmų.  Neteisėto  veiksmo  sąvoka  taip  pat  apima  bet  kokį  faktinį,  tariamą,  galimą  ar
siūlomą: veiksmą ar neveikimą, klaidą, neteisingą pareiškimą, pareigos nevykdymą ar aplaidų
vykdymą, kurį Įstaiga padarė poliso galiojimo laikotarpiu ir/ar Retroaktyviu laikotarpiu, bet tik
išimtinai dėl Reikalavimų, susijusių su darbo santykiais ir pareikštų Įstaigai. 
10. Oficialus  tyrimas reiškia  oficialų  valstybės,  priežiūros  organo,  profesionalios  ar
įstatyminės  organizacijos  atliekamą  Įstaigos veiklos  įvertinimą  ar  tyrimą,  kuris  yra
inicijuojamas  draudimo  sutarties  galiojimo  laikotarpiu,  pateikus  Apdraustam  asmeniui
rašytinį kvietimą dalyvauti susirinkime, posėdyje ar apklausoje. Oficialiu tyrimu nėra laikomi
įprasti ir periodiniai valstybės priežiūros organų atliekami priežiūros veiksmai ir patikrinimai,
susiję su įprasta Įstaigos ūkine veikla.
11. Teisinio  atstovavimo  išlaidos -  pagrįsti  ir  būtini  teisiniai  ir  kiti  susiję  profesiniai
mokėjimai, honorarai, kuriuos  Apdraustasis patiria jį atstovaujant  Oficialaus tyrimo metu,
įskaitant  pagrįstus  mokėjimus  ir  sąnaudas,  susijusias  su  Oficialaus  tyrimo nagrinėjimu
kompetentingoje  ikiteisminio  nagrinėjimo  institucijoje  ar  kompetentingame  teisme
nepriklausomai  nuo  teismo  proceso  ar  ikiteisminio  nagrinėjimo  procedūrų  baigties  ar
Oficialaus tyrimo baigties.  Teisinio atstovavimo išlaidos mokamos net ir tuo atveju, jei
vėliau  paaiškėja,  kad  įvykis  pagal  draudimo  sutarties  sąlygas  yra  nedraudžiamasis  įvykis.
Teisinio atstovavimo išlaidos taip pat apima Apdraustojo patirtas protingas ir pagrįstas bei
su  Draudiku  iš  anksto  suderintas  viešųjų  ryšių  išlaidas,  skirtas  sumažinti  bet  kokią
Apdraustojo reputacijai padarytą žalą dėl Oficialaus tyrimo. 
12. Išėjęs į pensiją ar atsistatydinęs savo noru Vadovas:  Vadovas, kuris dėl kitų,  nei
Valdymo pasikeitimo priežasčių,  savanoriškai  nustojo  eiti  tokias  pareigas prieš  pasibaigiant
draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui.
13. Valdymo pasikeitimas reiškia įvykį, per kurį Įstaiga: 

13.1. konsoliduoja ar susijungia, ar parduoda visą ar didžiąja dalimi visą savo turtą bet
kuriam asmeniui, įmonei ar asmenų grupei, ar kartu veikiančioms įmonėms; ar
13.2. tampa kitos įmonės dukterine įmone / filialu ar jos valdymą perima kita nesusijusi
įmonė. 

Pasikeitus Įstaigos valdymui draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu, draudimo sutartis ir toliau
teiks draudimo apsaugą iki draudimo sutarties galiojimo laikotarpio pabaigos, tačiau tik dėl
Neteisėtų veiksmų, kurie buvo tariamai padaryti prieš Valdymo pasikeitimo įsigaliojimo dieną. 
14. Retroaktyvus  laikotarpis:  36  mėnesiai.  Draudikas  atlygina  Nuostolius ar  Teisinio
atstovavimo išlaidas dėl Neteisėtų veiksmų, kurie buvo atlikti per Retroaktyvų laikotarpį ir
draudimo galiojimo teritorijoje, o Reikalavimas Apdraustam asmeniui (arba Įstaigai pagal
šių  sąlygų  20.4  punktą)  yra  pareikštas  draudimo  sutarties  galiojimo  laikotarpiu  (arba  per
Išplėstinį terminą, jei toks buvo suteiktas) ir draudimo galiojimo teritorijoje.
15. Išplėstinis  terminas:  60  dienų laikotarpis  po  draudimo sutarties  galiojimo laikotarpio
pabaigos, kuris įsigalioja pagal 17.3 punkto nuostatas.
16. Draudikas atlygina:

16.1. Nuostolius Apdrausto asmens vardu dėl Reikalavimo tiek, kiek jų neatlygino
Įstaiga dėl šio Reikalavimo;
16.2. Nuostolius ir / ar Teisinio atstovavimo išlaidas Įstaigos vardu, jeigu Įstaiga
yra  įsipareigojusi  atlyginti  Apdraustam  asmeniui  Nuostolius ir  /  ar  Teisinio
atstovavimo išlaidas.
16.3. Teisinio atstovavimo išlaidas Apdrausto asmens  vardu  Oficialaus tyrimo
metu. 
16.4. Nuostolius ir  /  ar  Teisinio  atstovavimo  išlaidas  Įstaigos  vardu  dėl
Reikalavimo, susijusio su darbo santykiais ir pareikšto Įstaigai. 

17. Draudimo apsaugos išplėtimai:
17.1. Nuostolio sumažinimo išlaidos: Draudikas atlygina Įstaigos vardu Nuostolio
sumažinimo išlaidas;
17.2. Neatidėliotinos  išlaidos:  jeigu  pagrįstai  negalima  gauti  Draudiko raštiško
sutikimo prieš patiriant  Gynybos išlaidas ar  Teisinio atstovavimo išlaidas, susijusias
su bet kokiu Reikalavimu,  Draudikas, priklausomai nuo kitų draudimo sutarties sąlygų,
retrospektyviai patvirtina tokias Gynybos išlaidas ar Teisinio atstovavimo išlaidas.
17.3. Išplėstinis  terminas:  jeigu draudimo sutartis  nebus  pratęsta ar  pakeista  kita
„Vadovų  ir  vadovaujančių  asmenų atsakomybės  draudimo sutartimi“,  kurioje  numatyta
lygiavertė draudimo apsauga, lyginant su sudaryta draudimo sutartimi, Apdraustasis turi
teisę į Išplėstinį terminą, kuris yra 60 dienų.



17.4. Išlaidos,  susijusios  su  išvestiniu  akcininko  ieškiniu:  Draudikas įsipareigoja
atlyginti Įstaigai išlaidas, susijusias su išvestiniu akcininko ieškiniu. Išlaidos, susijusios su
išvestiniu akcininko ieškiniu reiškia teisines išlaidas ar sąnaudas, kurias patyrė bet kuris
akcininkas,  ketinantis  reikšti  Reikalavimą prieš  bet  kurį  Apdraustą  asmenį dėl
Neteisėto veiksmo, pateikdamas išvestinį ieškinį Įstaigos vardu, tačiau tik tuo atveju, jei
Įstaiga teisiškai įpareigota mokėti tokias išlaidas ar sąnaudas pagal teismo nutartį.
17.5. dėl Išėjusių į pensiją ar atsistatydinusių savo noru Vadovų: jeigu draudimo
sutartis nebus pratęsta ar pakeista kita „Vadovų ir vadovaujančių asmenų atsakomybės
draudimo sutartimi“, kurioje numatyta lygiavertė draudimo apsauga, lyginant su sudaryta
draudimo sutartimi, Išėjusio į pensiją ar atsistatydinusio savo noru Vadovo naudai,
sudarytoje sutartyje numatyta draudimo apsauga bus išplėsta ir be papildomos draudimo
įmokos galios Nuostoliams, kylantiems iš Reikalavimo, pateikto prieš bet kurį Išėjusį į
pensiją  ar  atsistatydinusį  savo  noru  Vadovą,  priklausomai  nuo  toliau  išdėstytų
nuostatų: 

17.5.1. Reikalavimas yra pirmą kartą pateiktas per  5 metus nuo draudimo
sutarties nepratęsimo dienos; ir 
17.5.2. jis kyla dėl Neteisėtų veiksmų, kurie buvo padaryti ar buvo tariamai
padaryti per ar prieš draudimo sutarties galiojimo laikotarpį.

17.6. gyvybės atėmimas dėl juridinio asmens neatsargumo:  Gynybos išlaidos apims
visas pagrįstas ir būtinas teisines išlaidas bei sąnaudas (įskaitant atitinkamas su viešųjų
ryšių  konsultantais  susijusias  išlaidas  ir  kaštus),  patirtas  vykdant  tyrimą  ir  ginant
baudžiamojon atsakomybėn patrauktą  Apdraustą asmenį, kaltinamą įvykdžius netyčinį
nužudymą, susijusį su Įstaigos veikla.

Gynybos išlaidos apima visas pagrįstas ir būtinas teisines išlaidas bei  sąnaudas (įskaitant
atitinkamas su viešųjų ryšių konsultantais susijusias išlaidas ir kaštus), patirtas vykdant tyrimą
ir ginant baudžiamojon atsakomybėn patrauktą Apdraustą asmenį, kaltinamą įvykdžius netyčinį
nužudymą, susijusį su Bendrovės veikla.

17.7. Išplėtimas dėl  Turto suvaržymo išlaidų: Draudikas atlygins  Turto suvaržymo
išlaidas, patirtas dėl Reikalavimo ar Oficialaus tyrimo, kuris pirmą kartą pateikiamas ar
inicijuojamas draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu. Turto suvaržymo išlaidos reiškia
mokestį už toliau nurodytas paslaugas, jei yra priimtas sprendimas dėl laikinųjų apsaugos
priemonių taikymo dėl Apdrausto asmens nuosavybės teisių į nekilnojamąjį ar asmeninį
turtą  konfiskavimą,  kontrolę,  sulaikymą  ar  įšaldymą  arba  Apdrausto  asmens
nekilnojamojo  ar  asmeninio  turto  įkeitimo  sukūrimą  draudimo  sutarties  galiojimo
laikotarpiu:

      - už mokslą;
  - už gyvenamąjį būstą;
  - už komunalines paslaugas;

       - už asmeninį draudimą. 
Tokios išlaidos bus padengiamos tik tuo atveju, jei tam tikslui nepakanka neapmokestinamos
sumos, kurios atžvilgiu netaikomas teismo sprendimas, lėšų.
Tokios išlaidos bus apmokamos po 30 dienų nuo Draudikui pateikto pranešimo apie šį įvykį ir
tik už 6 mėnesių laikotarpį, neviršijant 20.6 punkte nurodytos draudimo sumos.
18.  Draudžiamasis įvykis yra Reikalavimas, kai tenkinamos visos šios sąlygos:

18.1. Reikalavimas pareikštas  draudimo  liudijimo  galiojimo  laikotarpiu  ir  /  ar  per
Išplėstinį terminą;
18.2. Reikalavimas pareikštas  dėl  Neteisėtų  veiksmų,  atliktų  draudimo  liudijimo
galiojimo laikotarpiu arba per Retroaktyvų laikotarpį;
18.3. Reikalavimas pareikštas draudimo galiojimo teritorijoje.

19. Draudikas neatlygins Nuostolių ar Teisinio atstovavimo išlaidų, kuriuos lėmė:
19.1. Nesąžiningumas /  asmeninė nauda,  kuri  buvo  patirta  Apdraustojo  ar  jo  vardu,
kylanti iš ar priskirtina: 

19.1.1. sąmoningai nesąžiningiems ar sąmoningai apgaulingiems veiksmams
ar neveikimui; ar 
19.1.2. sąmoningai  neteisėtam  pelnui  ar  finansinei  lengvatai  (ar  gautų
įmonės, kuria jis yra finansiškai suinteresuotas); 

Su  sąlyga,  kad  ši  išimtis  bus  taikoma  tik  tuomet,  jeigu  tai  bus  nustatyta  galutiniu,
neapskundžiamu teismo  sprendimu ar  kita  galutine  neapskundžiama nutartimi,  ar  raštišku
tokio  Apdraustojo  pripažinimu,  kad  atitinkamas  elgesys  iš  tiesų  įvyko.  Nesant  galutiniam,
neapskundžiamam  teismo  sprendimui  ar  kitai  galutinei      neapskundžiamai   nutarčiai,



Draudikas avansu  apmokės  Gynybos  išlaidas tokiam  Apdraustajam.  Esant  galutiniam,
neapskundžiamam  teismo  sprendimui  ar  kitai  galutinei  neapskundžiamai  nutarčiai,  toks
Apdraustasis privalės grąžinti bet kokius avansinius mokėjimus.

19.2. Reikalavimai, oficialūs tyrimai ar aplinkybės, kylantys iš ar priskirtini: 
19.2.1. įvykiams,  kurie  sudaro  bet  kokių  teisinių  ar  priežiūros  procesų  ar
oficialių  tyrimų pagrindą,  ir  kurie  siejami  su  Įstaiga,  arba  Apdraustu asmeniu ir
kurie prasidėję prieš šios draudimo sutarties įsigaliojimo dieną; ar 
19.2.2. bet kokiems Apdraustųjų veiksmams, dėl kurių prieš šios draudimo
sutarties  įsigaliojimo  dieną  pradėtas  oficialus  tyrimas,  teisminis  ar  bet  koks  kitas
reguliavimo procesas Apdraustųjų atžvilgiu; ar
19.2.3. bet kokioms aplinkybėms, Reikalavimui ar Neteisėtam veiksmui,
apie kurį buvo pranešta arba turėjo būti pranešta pagal bet kokią draudimo sutartį,
galiojusią ar pasibaigusią prieš ar šios draudimo sutarties įsigaliojimo dieną.

19.3. Apdraustojo,  veikiančio kaip pensijos, pelno paskirstymo, sveikatos,  socialinės
apsaugos ar bet kurios kitos darbuotojų naudos programos, kurią įsteigė Įstaiga, patikėtinis
ar administratorius. 
19.4. Bet koks Reikalavimas, paremtas, kylantis ar kuriuo nors būdu priskirtinas prie: 

19.4.1. sumų, komisinių, piniginių dovanų, išmokų ar bet kokių kitų naudų,
skirtų  toliau  nurodytiems  asmenims  ar  jų  naudai:  vietos  ar  užsienio  vyriausybinių
institucijų  ar  ginkluotųjų  pajėgų  pareigūnams,  agentams,  atstovams,  darbuotojams
(dirbantiems visą ar ne visą darbo dieną) ar jų šeimų nariams, ar bet kuriai  įmonei, su
kuria jie yra susiję; ar
19.4.2. sumų, komisinių, piniginių dovanų, išmokų ar bet kokių kitų naudų,
skirtų toliau nurodytiems asmenims ar jų naudai: Įstaigos klientų ar jų filialų (kaip ši
sąvoka  apibrėžiama  1934  m.  Prekybos  vertybiniais  popieriais  įstatyme  ar  vietos
jurisdikcijoje galiojančiame panašaus turinio įstatyme, įskaitant bet kokius tokių filialų
vadovus, direktorius, agentus, savininkus, partnerius, atstovus, pagrindinius akcininkus
ar darbuotojus) pareigūnams (dirbantiems visą ar ne visą darbo dieną), direktoriams,
agentams, partneriams, atstovams, pagrindiniams akcininkams, arba savininkams ar
darbuotojams, arba jų šeimų nariams ar įmonei, su kuria jie yra susiję; ar
19.4.3. įnašų, skirtų vietos ar užsienio politinėms kampanijoms.

19.5. Aplinkos  užteršimas,  kylantis  iš  ar  priskirtinas  bet  kuriam  Reikalavimui,
paremtam,  kylančiam ar  kuriuo  nors  būdu sąlygotam faktinės,  tariamos ar  gręsiančios
rizikos  patirti  poveikį,  generuoti,  saugoti,  transportuoti,  išmesti,  išleisti,  išlaisvinti,
paskleisti,  paleisti,  apdoroti,  pašalinti  ir  ar  sunaikinti  bet  kokias  medžiagas,  turinčias
aplinkai pavojingų savybių ar aplinkai darančias neigiamą poveikį, įskaitant, tačiau vien tuo
neapsiribojant, kieto, skysto, dujų pavidalo ar šilumines dirginančias medžiagas, teršalus ar
dūmus,  miglą,  suodžius,  smalkes,  rūgštis,  šarmus,  žemę,  chemikalus  ir  atliekas,  į  orą
išmetamus teršalus, kvapus, nuotėkas, naftą, naftos produktus, infekuotas ar medicinines
atliekas, asbestą, asbesto produktus, pelėsius ir  bet kokį triukšmą. Į  tokias atliekas įeis
perdirbtos, atnaujintos, regeneruotos ir branduolinės medžiagos. Tačiau su sąlyga, kad ši
išimtis  nebus  taikoma  Gynybos  išlaidoms ir  Nuostoliams,  susijusiems  su
administracinėmis baudomis, paskirtomis Apdraustam asmeniui.
19.6. Kūno  sužalojimas  /  Žala  turtui:  Draudikas neatlygins  Nuostolių  ar  Teisinio
atstovavimo išlaidų, susijusių su bet kokiu  Reikalavimu, kurį pareiškė ar  inicijavo bet
kuris asmuo dėl  Asmens kūno sužalojimo  arba (kai bet kas pareiškė ar inicijavo) dėl
Žalos turtui, išskyrus netiesioginius ar išvestinius reikalavimus. Tik šios išimties prasme,
Asmens kūno sužalojimas  reiškia bet kokio fizinio asmens kūno sužalojimą, psichikos
sutrikimą, psichinę žalą ar emocinį stresą (išskyrus emocinį stresą, kilusį dėl Reikalavimo,
susijusio su darbo santykiais),  negalavimą, ligą ar mirtį.  Tik šios išimties kontekste,
Žala turtui  reiškia fizinę žalą, padarytą materialiam turtui, jo sunaikinimą ar praradimą
bei visus su tuo susijusius finansinius nuostolius.
19.7. Bet  koks  Reikalavimas,  paremtas,  kylantis  iš,  susijęs  su ar  kuriuo nors  būdu
priskirtinas teisiniams veiksmams ar bylinėjimusi Jungtinių Amerikos Valstijų ar Kanados
teismuose;
19.8. Duomenų apsaugos pažeidimai:  Draudikas neatlygins  Nuostolių dėl bet kokio
Reikalavimo,  paremto,  kylančio  ar  kuriuo  nors  kitu  būdu  tiesiogiai  ir/ar  netiesiogiai
susijusio  su  Duomenų  apsaugos  pažeidimais,  įskaitant,  bet  neapsiribojant  kibernetine
ataka. Kibernetinė ataka – tai sąmoninga su piktavališkais kompiuteriniais veiksmais ar
kenkėjiška  kompiuterine  programine  įranga  susijusi  ataka  į  draudėjui  priklausančias



kompiuterines  sistemas,  vykdoma  pavienių  asmenų  arba  organizacijų,  kurių  tikslas
pavogti,  sunaikinti,  sugadinti  duomenis  arba pažeisti  ir  /  arba sunaikinti  kompiuterines
sistemas.

20. Bendra  draudimo  suma vienam  draudžiamajam  įvykiui  ir  visam  draudimo  liudijimo
galiojimo laikotarpiui yra 100 000 Eur, įskaitant:

20.1. Nuostolio  sumažinimo  išlaidoms –  ne  daugiau  kaip  20%  nuo  bendros
draudimo sumos;
20.2. Neatidėliotinoms išlaidoms - ne daugiau kaip  20% nuo bendros draudimo
sumos;
20.3. Reikalavimams, susijusiems su darbo santykiais,  pareikštus  Įstaigai –  ne
daugiau kaip 100 000 Eur vienam draudžiamajam įvykiui ir 100 000 Eur visam draudimo
liudijimo galiojimo laikotarpiui;
20.4. Mokėjimams ir sąnaudoms viešųjų ryšių konsultantams – ne daugiau kaip 50 000
Eur (bendras  limitas  visiems  šioje  techninėje  specifikacijoje  nurodytiems  draudimo
objektams); 
20.5. Piniginėms  baudoms  ir  /  ar  nuobaudoms,  kompetentingų  valdžios  institucijų
paskirtoms  Apdraustam asmeniui pagal  4.11  punktą  –  ne  daugiau  kaip  20% nuo
bendros  draudimo  sumos,  įskaitant:  administracinėms  baudoms,  paskirtoms
Apdraustam asmeniui pagal punktus 5.2 ir 19.5 – ne daugiau kaip 25 000 Eur.
20.6. Bet  kokioms  išlaidoms  ar  mokėjimams,  susijusiems  su  Turto  suvaržymo
išlaidomis - ne daugiau kaip 10 000 Eur visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui,
nepriklausomai  nuo  Reikalavimų  skaičiaus,  prašomos  atlyginti  sumos  ar  Apdraustų
asmenų skaičiaus.

21. Išskaita (franšizė): 500 EUR
22. Apdraustasis  privalo pateikti  Draudikui  rašytinį pranešimą apie bet kokį  Reikalavimą
kaip galima greičiau,  tačiau  ne vėliau kaip  per  60 dienų nuo  draudimo sutarties  galiojimo
laikotarpio  pabaigos (priešingu atveju, draudimo apsauga netaikoma). Jei  draudimo sutarties
galiojimo  laikotarpio  metu  pranešama  apie  aplinkybę,  dėl  kurios  pagrįstai  gali  kilti
Reikalavimo atsiradimo rizika, bet koks vėlesnis iš tokios aplinkybės kylantis  Reikalavimas
yra laikomas kilusiu tokio draudimo sutarties galiojimo laikotarpio metu.

IV. CIVILINĖS ATSAKOMYBĖS DĖL VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DRAUDIMO SĄLYGOS

1. Pirkimo objektas ir apimtys 

1.1. Biudžetinė įstaiga ŠIAULIŲ APSKAITOS CENTRAS, juridinio asmens kodas 305888561,
buveinės  adresas  Vilniaus  g.  88,  LT-76285,  Šiauliai (toliau  tekste  –  Draudėjas)
civilinės atsakomybės, kylančios dėl viešųjų pirkimų, draudimas.

1.2. Draudimo  bendrovė  (toliau  tekste  -  Draudikas),  sudariusi  su  Draudėju draudimo
sutartį pagal techninės specifikacijos sąlygas.

1.3. Draudimo suma vienam draudžiamajam įvykiui ir visam laikotarpiui 100 000,00 EUR.
1.4. Draudimo sutarties trukmė – 12 mėnesių.

2. Draudimo apimtis
2.1. Draudikas įsipareigoja atlyginti  Nuostolius,  kuriuos  Draudėjas  pagal teisės aktus

privalo atlyginti dėl Neteisėtų veiksmų, kuriems taikoma draudimo apsauga, bet tik
dėl  Reikalavimų, susijusių  su  Draudėjo viešųjų  pirkimų  planavimu,  pasirengimu
jiems, viešųjų pirkimų atlikimu ar pagalbine viešųjų pirkimų veikla.

3. Draudžiamasis įvykis 

3.1. Draudžiamasis  įvykis yra  Reikalavimo pateikimas,  kai  tenkinamos  visos  šios
sąlygos:

3.1.1. Reikalavimas pareikštas poliso galiojimo laikotarpiu ir /ar per Išplėstinį terminą;
3.1.2. Reikalavimas pareikštas dėl Neteisėtų veiksmų, atliktų poliso galiojimo laikotarpiu

ir/ar per Retroaktyvų laikotarpį;
3.1.3. Reikalavimas pareikštas draudimo galiojimo teritorijoje.



3.1.4. Reikalavimas  pareikštas  dėl Neteisėtų  veiksmų,  susijusių  su  Draudėjo viešųjų
pirkimų planavimu, pasirengimu jiems, viešųjų pirkimų atlikimu ar pagalbinės viešųjų
pirkimų veiklos.

4. Išskaita (franšizė) 

4.1. 10 %, bet ne mažiau nei  1.000 EUR
5. Išplėstinis terminas 

5.1. Išplėstinis pranešimo terminas: 60 dienų.
6. Draudimo sutarčiai taikoma teisė 

6.1. Lietuvos Respublikos.
7. Draudimo apsaugos galiojimo teritorija 

7.1. Lietuvos Respublika.
8. Retroaktyvus draudimo sutarties galiojimo laikotarpis

8.1. Netaikomas
9. Apibrėžimai ir papildomos sąlygos 

Reikalavimas
9.1. Reikalavimas reiškia:

- reikalavimą, susijusį su Neteisėtais veiksmais dėl Draudėjo viešųjų pirkimų 
planavimo, pasirengimo jiems, viešųjų pirkimų atlikimo ar pagalbinės viešųjų pirkimų 
veiklos;

- bet kokį Oficialų tyrimą (neplaninį išorinį), pradėtą prieš Draudėją dėl Draudėjo 
viešųjų pirkimų planavimo, pasirengimo jiems, viešųjų pirkimų atlikimo ar pagalbinės 
viešųjų pirkimų veiklos.

Du ar daugiau Reikalavimų, kylančių iš vieno Neteisėto veiksmo ar eilės susijusių
Neteisėtų veiksmų, bus laikomi vienu Reikalavimu. Šis vienas Reikalavimas bus
laikomas pirmą kartą pateiktas tada, kada bus pateiktas pirmas Reikalavimas.

Nuostoliai
9.2. Nuostoliai reiškia  sumą,  kurią  Draudėjas pagal  teisės  aktus  privalo  atlyginti  dėl

Reikalavimo, įskaitant:
9.2.1. sumas, kurias kompetentingas teismas ar ikiteisminio nagrinėjimo institucija paskyrė ir

Draudėjas  privalo  atlyginti  dėl  Reikalavimo kaip  žalos  atlyginimą;  sumas,  kurias
Draudėjas privalo sumokėti dėl Reikalavimo pagal taikos sutartį; ir (ar) 

9.2.2. Bylinėjimosi išlaidas; ir (ar)
9.2.3. priteistas sumokėti palūkanas, susikaupusias iki sprendimo priėmimo ir po sprendimo

priėmimo; ir (ar)
9.2.4. baudas  ir  (ar)  pinigines  sankcijas,  jeigu  jos  paskirtos  Draudėjui ir  susijusios  su

Draudėjo viešųjų pirkimų planavimu, pasirengimu jiems, viešųjų pirkimų atlikimu ar
pagalbine viešųjų pirkimų veikla; ir (ar)

9.2.
5. Teisinio atstovavimo išlaidas.

Bylinėjimosi išlaidos
9.3. Su Draudiku iš anksto suderinti teisiniai ar kiti susiję profesiniai mokėjimai, susiję su

Reikalavimo nagrinėjimu  kompetentingame  teisme  nepriklausomai  nuo  teismo
proceso baigties ar  Reikalavimo tenkinimo.  Bylinėjimosi išlaidos taip pat apima
žyminį mokestį.

Neteisėtas veiksmas
9.4. Neteisėtas veiksmas reiškia bet kokią faktinę, tariamą ar galimą klaidą, klaidinantį

pareiškimą, veikimą, neveikimą, neatsargumą (įskaitant didelį neatsargumą), pareigos



pažeidimą  (numatytą  teisės  aktais  ar  kitaip  reglamentuotą),  konfidencialumo
pažeidimą, įgaliojimų viršijimą dėl  Draudėjo viešųjų pirkimų planavimo, pasirengimo
jiems, viešųjų pirkimų atlikimo ar pagalbinės viešųjų pirkimų veiklos. 

Oficialus tyrimas
9.5. Draudėjo veiklos  (viešųjų  pirkimų  planavimo,  pasirengimo  jiems,  viešųjų  pirkimų

atlikimo ar pagalbinės viešųjų pirkimų veiklos) oficialus tyrimas ar nagrinėjimas, kurį
atlieka kompetentingos valstybės ar vietos valdžios institucijų ar įstaigų įgalioti organai
(pareigūnai), ir kuris pradėtas poliso galiojimo laikotarpiu.

Teisinio atstovavimo išlaidos
9.6. Pagrįsti ir būtini bei su Draudiku iš anksto suderinti teisiniai ir kiti susiję profesiniai

mokėjimai,  honorarai,  kuriuos  Draudėjas patiria  jį  atstovaujant  Oficialaus tyrimo
metu.  Teisinio atstovavimo išlaidos taip pat apima pagrįstus bei  su Draudiku iš
anksto  suderintus  ir  Draudiko  patvirtintus  mokėjimus  ir  sąnaudas,  susijusius  su
Oficialaus tyrimo nagrinėjimu kompetentingoje ikiteisminio nagrinėjimo institucijoje
ar  kompetentingame  teisme  nepriklausomai  nuo  teismo  proceso  ar  ikiteisminio
nagrinėjimo procedūrų baigties ar Oficialaus tyrimo baigties.

10. Nedraudžiamieji įvykiai
Elgesys

10.1. Draudikas neatlygins  Nuostolių,  kuriuos lėmė nesąžiningumas (asmeninė nauda),
kuris  buvo  patirtas  Draudėjo  ar  jo  vardu,  kylantis  iš  ar  priskirtinas  tyčiniams
nesąžiningiems ar tyčiniams apgaulingiems veiksmams ar neveikimui. 

Ankstesni Reikalavimai
10.2. Bet  kokie  veiksmai,  dėl  kurių  prieš  poliso  įsigaliojimo  dieną  pradėtas  tyrimas  ar

teisminis, ar bet koks kitas reguliavimo procesas, į kuriuos įtrauktas  Draudėjas  dėl
Reikalavimų, susijusių su  Draudėjo viešųjų pirkimų planavimu, pasirengimu jiems,
viešųjų pirkimų atlikimu ar pagalbinės viešųjų pirkimų veiklos

Žala turtui, asmeniui
    10.3 Draudikas neatlygins  Nuostolių, susijusių su bet kokiu  Reikalavimu, inicijuotu dėl

žalos turtui ar žalos sveikatai. 
Žala turtui reiškia materialaus turto fizinį sugadinimą, sunaikinimą ar negalėjimą juo
naudotis ir susijusius netiesioginius finansinius nuostolius.
Žala  sveikatai  reiškia  bet  kokį  sveikatos  sutrikdymą,  žmogaus  sužalojimą  ar
susargdinimą, bendrojo ar profesinio darbingumo sumažėjimą ar netekimą.

Duomenų apsaugos pažeidimai
    10.4. Draudikas neatlygins Nuostolių dėl bet kokio  Reikalavimo,  paremto, kylančio ar

kuriuo  nors  kitu  būdu  tiesiogiai  ir/ar  netiesiogiai  susijusio  su  Duomenų  apsaugos
pažeidimais, įskaitant, bet neapsiribojant kibernetine ataka.
 Kibernetinė  ataka  –  tai  sąmoninga  su  piktavališkais  kompiuteriniais  veiksmais  ar
kenkėjiška kompiuterine programine įranga susijusi  ataka į  draudėjui  priklausančias
kompiuterines  sistemas,  vykdoma pavienių  asmenų arba  organizacijų,  kurių  tikslas
pavogti, sunaikinti, sugadinti duomenis arba pažeisti ir / arba sunaikinti kompiuterines
sistemas.

11. Papildomos sąlygos
Draudimo taisyklių taikymas

    11.1. Esant  prieštaravimams  tarp  šios  techninės  specifikacijos  ir Draudiko Bendrosios
civilinės  atsakomybės  draudimo  taisyklių,  vadovaujamasi  šiomis  techninės
specifikacijos  sąlygomis.  Neaptartos  taisyklių  nuostatos,  darančios  įtaką  esminėms
šalių  teisėms  ir  pareigoms,  galioja  su  sąlyga,  kad  nekeičia  draudimo  sutarties
nuostatų, nes priešingu atveju jos laikomos negaliojančiomis.

Draudimo sutarties galiojimas virš kitų galiojančių draudimų
    11.2. Draudimo sutartis bus taikoma papildomai virš bet kurio kito galiojančio draudimo,

kuriuo Draudėjas gali naudotis. Draudimo sutartis taip pat bus taikoma papildomai
virš bet kurio kito galimo nuostolių atlyginimo, kuriuo gali naudotis Draudėjas.

LR Teisingumo ministro įsakymas
    11.3. Bylinėjimosi išlaidos atlyginamos, neviršijant LR Teisingumo ministro įsakyme  „DĖL

CIVILINĖSE BYLOSE PRITEISTINO UŽMOKESČIO UŽ ADVOKATO AR ADVOKATO PADĖJĖJO
TEIKIAMĄ PAGALBĄ MAKSIMALAUS DYDŽIO PATVIRTINIMO“  numatytų dydžių.

12. Draudėjo teisės ir pareigos
   12.1. Draudėjas privalo  pateikti  Draudikui  teisingus duomenis,  tiksliai  ir  aiškiai  atsakyti  į



Draudiko klausimus (raštu),  susijusius  su draudimo rizika,  būtinus draudimo rizikos
laipsnio nustatymui.

   12.2. Įvykus draudžiamajam įvykiui, Draudėjas privalo:
- per 5 darbo dienas raštu informuoti Draudiką apie kiekvieną Reikalavimą, 

kuris gali būti pripažintas draudžiamuoju įvykiu, išskyrus tuos atvejus, kai jis 
negalėjo žinoti apie tokį Reikalavimą ar buvo sutarta su Draudiku kitaip;

- atsižvelgdamas į Draudiko nurodymus, pagal galimybes stengtis, kad būtų 
užkirstas kelias žalai arba ji būtų sumažinta ir daryti viską, kas padėtų išaiškinti 
įvykio priežastis ir aplinkybes;

- suderinti su Draudiku tolimesnius veiksmus Reikalavimo nagrinėjimui ir 
sureguliavimui;

- Draudikui pageidaujant, Draudėjas gali perleisti jam bylos dėl tokio ieškinio 
vedimą, suteikti įgaliojimus Draudiko paskirtam ar nurodytam advokatui 
(atstovui) ir pateikti Draudikui visus reikalingus paaiškinimus.

- Draudėjas įsipareigoja nepatirti Bylinėjimosi išlaidų, neprisiimti 
atsakomybės, neatsisakyti jokios išieškojimo teisės ar nagrinėti bet kokį 
Reikalavimą be išankstinio raštiško Draudiko sutikimo, kuris nebus 
nepagrįstai vilkinamas. 

Tuo atveju,  jei  Draudėjas nevykdo aukščiau numatytų pareigų, Draudikas turi  teisę
atsisakyti mokėti draudimo išmoką arba ją sumažinti. 



SUSITARIMAS DĖL ASMENS DUOMENŲ TVARKYMO

Šiaulių apskaitos centras, juridinio asmens kodas 305888561, buveinės adresas Vilniaus g. 88, 
LT-76285, Šiauliai, toliau vadinama VALDYTOJU, atstovaujama direktoriaus Aurelijaus Juškos, 
veikiančio pagal įstaigos  nuostatus, 
ir 
AAS “BTA Baltic Insurance Company“ filialas Lietuvoje“, juridinio asmens kodas 300665654,
buveinės adresas Laisvės pr. 10, LT-04215 Vilnius, toliau vadinama VYKDYTOJU (TVARKYTOJU),
atstovaujama  direktoriaus  Tadeuš  Podvorski  ir  prokuristės  Laimos  Sereičikaitės,  bendrai
vadinamos ŠALIMIS, susitarė:

I. SUSITARIMO OBJEKTAS
1. Šis  susitarimas,  toliau  vadinamas  SUSITARIMU,  nustato  su  asmens  duomenų  tvarkymu

susijusias Šalių teises ir pareigas, bei taisykles ir reikalavimus, kurių turi būti laikomasi, jei
TVARKYTOJUI vykdant su VALDYTOJU sudarytas sutartis (toliau - SUTARTYS) buvo pateikti ar
tapo  prieinami  VALDYTOJO  tvarkomi  (valdomi)  asmens  duomenys  (toliau  –  Asmens
duomenys). Šis SUSITARIMAS apima bet kokią VALDYTOJO pavedimu (VALDYTOJO vardu)
automatizuotomis  arba  neautomatizuotomis  priemonėmis  su  VALDYTOJUI  priklausančiais
(valdomais ar tvarkomais) Asmens duomenimis TVARKYTOJO Asmens duomenų gavimas,
susipažinimas,  registravimas,  įrašymas,  adaptavimas,  apjungimas,  sugretinimas,
rūšiavimas,  paieška,  keitimas,  laikymas,  naudojimas,  saugojimas,  atgaminimas,
atskleidimas  persiunčiant,  platinant  ar  kitu  būdu  sudarant  galimybę  jais  naudotis  bei
teikimas (įskaitant ir apjungtus duomenis).

2. SUSITARIME vartojamos sąvokos turi  tą  pačią  reikšmę kaip  ir  2016 m.  balandžio  27 d.
Europos  Parlamento  ir  Tarybos  reglamente  (ES)  2016/679  dėl  fizinių  asmenų apsaugos
tvarkant  asmens duomenis  ir  dėl  laisvo tokių  duomenų judėjimo ir  kuriuo panaikinama
Direktyva  95/46/EB  (toliau  –  REGLAMENTAS),  Lietuvos  Respublikos  asmens  duomenų
teisinės apsaugos įstatyme (toliau – ADTAĮ), ir kituose teisės aktuose vartojamas sąvokas.

II. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMO REIKALAVIMAI. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
3. ŠALYS:

3.1. VALDYTOJAS IR TVARKYTOJAS įsipareigoja laikytis REGLAMENTO II skyriuje 5 straipsnyje
įvardintų su Asmens duomenų tvarkymu susijusių principų; 

3.2. SUTARČIŲ vykdymo eigoje įvertindamos jau įgyvendintas technines ir  organizacines
Asmens duomenų apsaugos priemones,  esant  pagrindui,  atsižvelgdamos į  techninių
galimybių  išsivystymo lygį,  įgyvendinimo  sąnaudas  bei  Asmens  duomenų tvarkymo
pobūdį,  aprėptį,  kontekstą  ir  tikslus,  taip  pat  duomenų  tvarkymo  keliamus  įvairios
tikimybės  ir  rimtumo  pavojus  fizinių  asmenų  teisėms  ir  laisvėms,  ŠALYS,
bendradarbiaudamos  tarpusavyje,  gali  įgyvendinti  papildomas  technines  ir
organizacines  priemones,  kad  būtų  užtikrintas  pavojų  atitinkančio  lygio  Asmens
duomenų saugumas;

3.3. už  dėl  Asmens  duomenų  tvarkymo  sukeltą  žalą  Šalys  atsako  taip,  kaip  numatyta
REGLAMENTO 82 straipsnyje.

4. TVARKYTOJAS:
4.1. užtikrina,  kad  Asmens  duomenys  bus  tvarkomi  tik  SUTARČIŲ  įgyvendinimo  tikslu,

teisėtais būdais, laikantis šio SUSITARIMO, kuris atitinka REGLAMENTO, ADTAĮ ir kitų
asmens duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus;

4.2. tvarko  tik  iš  Valdytojo  gautus  Asmens  duomenis  pagal  dokumentais  įformintus
nurodymus ir gaires, ir tik tiek, kiek tai būtina Sutarčių vykdymui;

4.3. pareiškia,  kad  iki  šio  SUSITARIMO  sudarymo  įgyvendino  pagrindines  technines  ir
organizacines  priemones,  numatytas  Sutartyse  ir  suderintas  su  VALDYTOJU,  skirtas



apsaugoti  Asmens  duomenis  nuo  atsitiktinio  ar  neteisėto  sunaikinimo,  praradimo,
pakeitimo, atskleidimo ar kitokio neteisėto tvarkymo;  

4.4. vykdo  SUTARTYSE  numatytą  Asmens  duomenų  saugumo  reikalavimų  įgyvendinimo
stebėseną ir  informuoja VALDYTOJĄ apie įtarimus ar bet kokias aplinkybes, kurios gali
sutrukdyti tinkamą Asmens duomenų tvarkymą taip, kaip numatyta šiame SUSITARIME;

4.5. nedelsiant  informuoja  VALDYTOJĄ  apie  Asmens  duomenų  elektroninės  informacijos
saugos incidentus, ir teikia siūlymus dėl Asmens duomenų saugos incidentų padarinių
pašalinimo bei jų išvengimo ateityje;

4.6. esant  pagrindui,  VALDYTOJUI  užsakius,  vykdomų  Sutarčių  apimtyje,  organizuoja
Asmens duomenų apsaugos rizikos įvertinimą ir parengia rizikos įvertinimo ataskaitą,
pateikia  visą  informaciją,  būtiną  siekiant  įrodyti,  kad  vykdomos  šiame  SUSITARIME
nustatytos  prievolės,  sudaro  sąlygas  VALDYTOJUI  arba  kitam jo  įgaliotam auditoriui
atlikti auditą, įskaitant patikrinimus;

4.7. užtikrina, kad Asmens duomenis tvarkyti įgalioti asmenys (TVARKYTOJO darbuotojai ir
kt.)  būtų  įsipareigoję  laikytis  konfidencialumo  ir  šiame  SUSITARIME  nustatytų
reikalavimų, susijusių su Asmens duomenų apsauga;

4.8. turi teisę samdyti kitus subjektus (Tvarkytojus) daliai  įsipareigojimų atlikti,  apie kitų
Tvarkytojų  pasitelkimą  ar  pakeitimus  iš  anksto  informuodamas  VALDYTOJĄ,  bei
prisiimdamas visą atsakomybę už šiame SUSITARIME nurodytų reikalavimų laikymąsi
Asmens duomenų apsaugos srityje;

4.9. Sutarčių  vykdymo eigoje  gautus  Asmens  duomenis  tvarko  bei  saugo ne ilgiau,  nei
reikalinga  vykdant  SUTARTIS,  o  užbaigus  teikti  su  Asmens  duomenų  tvarkymu
susijusias  paslaugas  (nutraukus  SUTARTIS  arba  šį  SUSITARIMĄ),  VALDYTOJO
pasirinkimu, TVARKYTOJAS turi ištrinti arba grąžinti visus gautus duomenis ir jų kopijas
VALDYTOJUI ir jam pareikalavus, pateikti rašytinį patvirtinimą, kad tai buvo atlikta;
TVARKYTOJAS,  įgyvendindamas  šiame  punkte  nurodytą  prievolę,  privalo  sunaikinti
Asmens  duomenis,  esančius  TVARKYTOJO  informacinėse  sistemose,  darbuotojų
kompiuteriuose, elektroninio pašto dėžutėse, serveriuose ir atsarginėse kopijose, bet
kokiose  kitose  skaitmeninėse  laikmenose,  sunaikinti  popierines  kopijas  su  Asmens
duomenimis, kuriuos Duomenų tvarkytojas tvarkė VALDYTOJO pavedimu ir jo vardu.

4.10. užtikrina  pagalbą  Užsakovui  įgyvendinant  asmenų  teises,  užtikrina  pagalbą
Užsakovui įrodant atitiktį Reglamentui, užtikrina pagalbą Užsakovui atliekant poveikio
privatumui vertinimą ir konsultuojantis su VDAI;

4.11. užtikrina,  kad  Užsakovas  ir  jo  pasitelkti  asmenys  galės  patikrinti  (audituoti)
Tvarkytojo veiklą, susijusią su šios SUSITARIMO įgyvendinimu.

5. VALDYTOJAS:
5.1. patvirtina, kad šiame Susitarime aptartų Asmens duomenų tvarkymas, kurio pagrindas

yra  Šalių  sudarytos  Sutartys,  yra  teisėtas  bei  atitinka  Asmens  duomenų  apsaugos
teisės aktų reikalavimus; 

5.2. patvirtina, kad Sutartyse pateikė ir jų vykdymo laikotarpiu, esant poreikiui, papildomai
pateiks  reikiamus  nurodymus  Tvarkytojui  dėl  VALDYTOJO  pavedimu  (jo  vardu)
atliekamo Asmens duomenų tvarkymo;

5.3. įsipareigoja, gavęs Tvarkytojo prašymą, nedelsiant, bet ne vėliau nei per 10 (darbo)
dienų suteikti Tvarkytojui reikiamą informaciją, susijusią su šiame Susitarime nurodytų
Tvarkytojo pareigų įgyvendinimu pagal Sutarčių ir teisės aktų reikalavimus, jei tokios
informacijos reikia Tvarkytojo vykdomoms tvarkymo operacijoms užtikrinti;

5.4. suteikia  Tvarkytojui  bendrąjį  leidimą  šio  SUSITARIMO  4.8  punkte  numatyta  tvarka
samdyti kitus subjektus daliai įsipareigojimų, susijusių su Asmens duomenų tvarkymu,
atlikti;

5.5. turi teisę reikalauti, kad TVARKYTOJAS pateiktų informaciją ir (ar) dokumentus, kurių
reikia  norint  įsitikinti,  kad  TVARKYTOJAS,  įgyvendindamas  Sutartis,  tinkamai  vykdo
šiame SUSITARIME nustatytus Asmens duomenų apsaugos reikalavimus.

6. BAIGIAMOJI DALIS
6.1. Susitarimas įsigalioja  nuo  jo  sudarymo dienos,  tačiau  jo  sąlygos ir  reikalavimai  dėl

Asmens duomenų tvarkymo tvarkos taikomi ir tų Asmens duomenų atžvilgiu, kuriuos
VALDYTOJAS  perdavė  TVARKYTOJUI  SUTARČIŲ  vykdymo  eigoje,  iki  šio  SUSITARIMO
sudarymo (įsigaliojimo).



6.2. Šis  SUSITARIMAS  nereglamentuoja  Šalių  santykių  pagal  galiojančias  SUTARTIS,  jų
nepakeičia ir kitaip nemodifikuoja TVARKYTOJO teikiamų paslaugų.

6.3. SUSITARIMAS galioja SUTARČIŲ (ar bet kurios vienos SUTARTIES) galiojimo laikotarpiu ir
netenka galios, kai:

6.3.1.dėl bet kokių priežasčių pasibaigia SUTARČIŲ (SUTARTIES) galiojimas;
6.3.2.VALDYTOJAS netenka teisės tvarkyti Asmens duomenų;
6.3.3.ŠALYS susitaria nutraukti sutartinius santykius;
6.3.4.bet kurios ŠALIES iniciatyva prieš 1 (vieną) mėnesį įspėjus kitą ŠALĮ, jeigu dėl tos

ŠALIES kaltės  pažeidžiami SUSITARIMO įsipareigojimai,  ir  tai  tampa neįveikiama
kliūtimi tolimesniems ŠALIŲ sutartiniams santykiams;

6.4. Bet kokie pakeitimai, susiję su vienos iš ŠALIŲ teisinio statuso, pavadinimo, adresų ar
kitų  rekvizitų  pakeitimais  ar  patikslinimais,  pranešami kitai  šaliai  raštu per 3 darbo
dienas nuo pakeitimo dienos.

6.5. SUSITARIMO pakeitimai ir papildymai galioja tik juos pasirašius abiem ŠALIMS.
6.6. SUSITARIMAS sudarytas lietuvių kalba, 2 egzemplioriuose, turinčiuose vienodą teisinę

galią, po 1 egzempliorių kiekvienai ŠALIAI.

III. ŠALIŲ REKVIZITAI

UŽSAKOVAS                                                                     VYKDYTOJAS

Šiaulių apskaitos 
centras
Vilniaus g. 88, LT-
76285, Šiauliai
Įmonės kodas 
305888561
Sąskaitos Nr. 
LT82730001017079453
1
AB Swedbank 
Tel: +370 641 03 196
El. paštas: info@sac.lt

AAS „BTA Baltic Insurance Company“ filialas Lietuvoje 
Laisvės pr. 10, LT-04215 Vilnius
Įmonės kodas 300665654
PVM mokėtojo kodas LT100005008219
Atsiskaitomoji sąskaita Nr. LT25 7300 0100 0062 6711
Tel. +370 5 2600 600
El. paštas bta@bta.lt 

Direktorius 
Tadeuš Podvorski

Prokuristė
Laima Sereičikaitė

Direktorius
Aurelijus Juška
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